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Deutsch

Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerétes die Bedienungsanleitung sehr
sorgfaltig durch und bewahren Sie diese inkl. Garantieschein, Kassenbon und
nach Mdglichkeit den Karton mit Innenverpackung gut auf. Falls Sie das Gerat
an Dritte weitergeben, geben Sie auch die Bedienungsanleitung mit.

® Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich fiir den privaten und den dafiir vorgese-
henen Zweck. Dieses Gerat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

¢ Das Netzteil ist nur zur Benutzung in trockenen Rdumen geeignet.

® Uberpriifen Sie, ob Ausgangsstrom, -spannung und die Polaritat des Netz-
teils mit den Angaben auf dem angeschlossenen Gerat libereinstimmen!

® Beriihren Sie das angeschlossene Netzteil nicht mit feuchten Handen!

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es nicht benutzen, Zubehdrteile
anbringen, zur Reinigung oder bei Stérung.

® Das Gerat und das Netzkabel miissen regelmaBig auf Zeichen von Bescha-
digungen untersucht werden. Wird eine Beschddigung festgestellt, darf das
Gerat nicht mehr benutzt werden.

® Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern suchen Sie einen autorisier-
ten Fachmann auf. Um Gefahrdungen zu vermeiden, ein defektes Netzkabel
nur vom Hersteller, unserem Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten
Person durch ein gleichwertiges Kabel ersetzen lassen.

® Verwenden Sie nur Original-Zubehor.

® Beachten Sie die nachfolgenden ,Speziellen Sicherheitshinweise”

Kinder und gebrechliche Personen

e Zur Sicherheit lhrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile (Plastikbeutel,
Karton, Styropor, etc.) erreichbar liegen.

£\ WARNUNG!
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen.
Es besteht Erstickungsgefahr!

o Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrinkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustdndige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

® Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.
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Deutsch

Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise fiir lhre Sicherheit sind besonders gekennzeichnet. Be-
achten Sie diese Hinweise unbedingt, um Unfélle und Schiaden am Gerat zu
vermeiden:

/N WARNUNG:
Warnt vor Gefahren fiir Inre Gesundheit und zeigt mogliche Verletzungs-
risiken auf.

/N ACHTUNG:
Weist auf mogliche Gefahrdungen fiir das Gerat oder andere Gegenstande hin.

K HINWEIS: Hebt Tipps und Informationen fiir Sie hervor.

Spezielle Sicherheitshinweise fiir dieses Gerat

® \Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Nahe von Wasser, wenn das Netzteil
angeschlossen ist (z.B. Badewannen, Waschbecken oder anderen mit Wasser
gefiillten GefaBen).

e Laden Sie keinesfalls bei Temperaturen tber 40°C.

® Driicken Sie den Klingenkopf nicht zu fest auf die Haut. Verletzungsgefahr.

® Benutzen Sie keinesfalls einen anderen als den mitgelieferten Netzadapter.

Ubersicht der Bedienelemente

1 Langhaaraufsatz 6 Ein- /Aus Schalter
2 Scherkopf 7 Netzteil (Ladegerit)
3 Scherfolie 8 Netzteilstecker
4 Langhaarschneider 9 Anschlussbuchse fiir Netzteil
5 Entriegelungstasten
fiir Scherkopf Zubehdr (ohne Abbildung)

Reinigungspinsel

Anleitung zum Aufladen des Gerites

1 HINWES:
Laden Sie das Gerat vor der ersten Benutzung einmalig 9 Stunden auf.

e Schalten Sie das Gerat aus.
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e \erbinden Sie den Netzteilstecker mit der Buchse am Gerat.
e SchlieBen Sie das Netzteil an eine Steckdose 230 V/50 Hz an.
® Die maximale Lange der weiteren Aufladezyklen betrdgt ca. 9 Std.

i HINWEIS: Ein reiner Netzbetrieb ist nicht moglich.

/\ ACHTUNG:
Ziehen Sie nach 9 Stunden Ladezeit immer den Stecker aus der Steckdose.

Bedienung

Haarentfernung z.B. an den Beinen, Bikinizone, unter den Achseln

® Mit diesem Gerat lassen sich lastige Haare z.B. an den Beinen oder unter
den Achseln entfernen.

®  Wir empfehlen erst nach der Haarentfernung z.B. zu baden oder zu du-
schen, da die Haare sonst zu weich zum Entfernen sind. Deodorieren Sie die
Kérperstellen erst nach der Rasur, wenn nétig.

1 HINWEIS:
Mit dem Langhaaraufsatz kdnnen Sie die Haare erst kiirzen, um im Anschluss
die Rasur zu erleichtern.

Nehmen Sie den Langhaaraufsatz des Gerétes vor Gebrauch ab.

Schieben Sie den Ein-/Ausschalter zum Einschalten des Gerites nach oben.
Benutzen Sie den Langhaarschneider (4), um lange Haare zu entfernen.
Legen Sie das Scherblatt dann mit der gesamten Flache auf, um die rest-
lichen Haare zu entfernen.

e Nach dem Gebrauch schalten Sie bitte das Gerit mit dem Ein- |/ Ausschalter
aus und setzen Sie den Langhaaraufsatz wieder auf.

Reinigung und Instandhaltung

® Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie ggf. den Netzstecker.

e Driicken Sie die beiden Entriegelungstasten (5) am Scherkopf gleichzeitig,
um diesen abzunehmen.

® Reinigen Sie mit dem Pinsel das Scherblatt und den Scherkopf. Reinigen Sie
auch die Zwischenrdume.

e Setzen Sie den Scherkopf nach der Reinigung wieder auf.

/N WARNUNG:
Nicht mit den Fingern auf die Scherfolie und die Klingen des Scherblattes fassen.
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Technische Daten

Modell: LS 5541
Ladezeit Akkus: ca. 9 Stunden
Laufzeit: 45 Minuten maximal
Integriertes Akku: 1,2V, 800 mA/h
Spannungsversorgung Netzadapter: ... ecesesesesssreenes 100-240V, 50/60 Hz
Schutzklasse Netzteil: Il
Ausgang: 3V DC, 300 mA
Nettogewicht: 0,130 kg

Technische Anderungen vorbehalten!

Konformitdtserkldrung

Hiermit erklart die Firma ETV - Elektro-Technische Vertriebsgesellschaft mbH,
dass sich das Gerit LS 5541 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden An-
forderungen, der europdischen Richtlinie fiir elektromagnetische Vertraglich-
keit (2004/108/EG) und der Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG) befindet.

Garantie

® Wir libernehmen fiir das von uns vertriebene Gerat eine Garantie von 24 Mo-
naten ab Kaufdatum (Kassenbon). Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg.

® Durch Garantieleistungen wird die Garantiezeit nicht verldngert. Es besteht
auch kein Anspruch auf neue Garantieleistungen. Diese Garantieerkldrung
ist eine freiwillige Leistung von uns als Hersteller des Gerats. Die gesetzli-
chen Gewihrleistungsrechte (Nacherfiillung, Riicktritt, Schadensersatz und
Minderung) werden durch diese Garantie nicht beriihrt.

Service

Im Service-/Garantiefall wenden Sie sich bitte an unseren Dienstleister

SLI (Service Logistik International).
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Internet-Serviceportal
www.sli24.de

Sie kdnnen sich dort direkt anmelden und erhalten alle Informationen zur
weiteren Vorgehensweise lhrer Reklamation.

Uber einen personlichen Zugangscode, der lhnen direkt nach Ihrer Anmeldung
per E-Mail ibermittelt wird, konnen Sie den Bearbeitungsablauf lhrer Rekla-
mation auf unserem Serviceportal online verfolgen.
Alternativ konnen Sie uns den Servicefall per E-Mail

hotline@etv.de

oder per Fax
02152-2006 1597

mitteilen.

ETV
Elektro-technische Vertriebsgesellschaft mbH
Industriering Ost 40 - D-47906 Kempen

Batterieentsorgungshinweis

Das Gerdt enthélt wiederaufladbare Nickel-Hydrid Akkus.
Entfernen Sie diese Akkus bevor Sie das Gerat entsorgen.

/N WARNUNG:

Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, bevor Sie die Akkus ausbauen!

Offnen Sie das Gehzuse. Nehmen Sie ggf. einen Schraubendreher zu Hilfe.
Entnehmen Sie den Akku.

Verwenden Sie eine Schere, um die Drahte am Akku zu durchschneiden.
Sie konnen sie bei einer Sammelstelle fiir Altbatterien bzw. Sondermdill
abgeben. Informieren Sie sich bei Ihrer Gemeinde.

Umweltschutz

Geben Sie das Gerat am Ende der Lebensdauer nicht in den nor-
malen Hausmiill. Bringen Sie es zum Recycling zu einer offiziellen
— Sammelstelle. Auf diese Weise helfen Sie die Umwelt zu schonen.
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Algemene veiligheidsinstructies

Lees voor de ingebruikname van dit apparaat de handleiding uiterst zorgvuldig
door en bewaar deze goed, samen met het garantiebewijs, de kassabon en

zo mogelijk de doos met de binnenverpakking. Geef ook de handleiding mee
wanneer u de machine aan derden doorgeeft.

® Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend voor de voorgeschre-
ven toepassing. Dit apparaat is niet geschikt voor commercieel gebruik.

® De netadapter is alleen geschikt voor gebruik in droge ruimten.

® Controleer of uitgangstroom, -spanning en polariteit van de voedingsadap-
ter overeenstemmen met de gegevens van het aangesloten apparaat!

® Raak de aangesloten netadapter niet aan met vochtige handen!

® Schakel het apparaat uit wanneer u het niet gebruikt, hulpstukken mon-
teert, het apparaat reinigt of wanneer storingen optreden.

® Het apparaat en de netkabel moeten regelmatig op zichtbare schade
worden gecontroleerd. Wanneer u schade vaststelt, mag het apparaat niet
meer worden gebruikt.

® Repareer het apparaat nooit zelf, maar breng het naar een geautoriseerde
vakman. Voorkom gevaren en laat een defecte kabel altijd alleen door de
fabrikant, onze technische dienst of een eender gekwalificeerde persoon
vervangen door een soortgelijke kabel.

® Gebruik alleen originele reserveonderdelen.

* Neem de onderstaande “Speciale veiligheidsinstructies” in acht.

Kinderen en gebrekkige personen

e Laat om veiligheidsredenen geen verpakkingsdelen (plasticzak, doos, piep-
schuim, enz.) binnen het bereik van uw kinderen liggen.

£\ WAARSCHUWING!
Laat kleine kinderen niet met de folie spelen. Er bestaat gevaar voor
verstikking!

e Dit product mag niet worden gebruikt door personen (inclusief kinderen) met
beperkte fysieke, sensorische of geestelijke vermogens of gebrekkige ervaring
en/of kennis, tenzij een voor hun veiligheid verantwoordelijke persoon toezicht
houdt of hun vooraf instructies gegeven heeft voor het gebruik van het product.

® Houd toezicht op kinderen om te waarborgen dat ze niet met het apparaat
spelen.
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Symbolen in deze bedieningshandleiding

Belangrijke aanwijzingen voor uw veiligheid zijn speciaal gekenmerkt. Neem
deze aanwijzingen strikt in acht om ongevallen en schade aan het apparaat te
vermijden:

£\ WAARSCHUWING:
waarschuwt voor gevaren voor uw gezondheid en toont mogelijk
letselrisico’s.

{\ OPGELET:
wijst op mogelijke gevaren voor het apparaat of andere voorwerpen.

§ OPMERKING: kenmerkt tips en informatie voor u.

Speciale veiligheidsinstructies voor dit apparaat

® Gebruik het apparaat niet in de buurt van water wanneer de netsteker op
de contactdoos is aangesloten (bijv. badkuip, wastafel of andere met water
gevulde voorwerpen).

® laad het apparaat in geen geval bij temperaturen boven 40 °C.

® Druk de messenkop nooit te vast op de huid - verwondingsgevaar!

® Gebruik nooit een andere dan de meegeleverde netadapter.

Overzicht van de bedieningselementen

1 Hulpstuk voor lange haren 6 Aan-/uitschakelaar
2 Scheerkop 7 Netadapter (laadtoestel)
3 Scheerfolie 8 Netsteker
4 Haartondeuse-opzetstuk 9 Aansluitbus voor netadapter
5 Ontgrendelingstoetsen
voor scheerkop Accessoire (zonder afbeelding)

Reinigingspenseel

Gebruiksaanwijzing voor het laden van het apparaat

1 OPMERKING:
Laad het apparaat voor de eerste ingebruikname eenmalig gedurende
9 uur op.
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Schakel het apparaat uit.

Sluit de netsteker met de bus aan op het apparaat.
Sluit de netadapter aan op een contactdoos 230 V/50Hz.
De maximale laadtijd voor de latere laadcycli bedraagt ca. 9 uur.

1 OPMERKING: Een direct, uitsluitend netbedrijf is niet mogelijk.

/N OPGELET:
Trek na 9 uur laadtijd altijd de steker uit de contactdoos.

Bediening

Haarverwijdering bijv. aan de benen, bikinizone, onder de oksels

® Met dit apparaat kunt u lastige haren bijv. van de benen of onder de oksels
verwijderen.

® Wij adviseren, pas na het verwijderen van de haren te baden of te douchen
omdat de haren anders te zacht zijn om ze te verwijderen. Gebruik pas na
het scheren deodorant, indien nodig.

i OPMERKING:
Met het hulpstuk voor lange haren kunt u de haren eerst inkorten om het
scheren vervolgens te vereenvoudigen.

Verwijder het hulpstuk voor lange haren voordat u het apparaat gebruikt.
Schuif de aan-/uitschakelaar naar boven om het apparaat in te schakelen.
Gebruik de tondeuse (4) om lange haren te verwijderen.

Gebruik het scheerblad vervolgens over de hele breedte om de resterende
haren te verwijderen.

e Schakel het apparaat na gebruik uit via de aan-/uitschakelaar en plaats
vervolgens het hulpstuk voor lange haren terug.

Reiniging en instandhouding

e Schakel het apparaat uit en trek zonodig de netsteker uit de contactdoos.

* Druk tegelijkertijd de beide ontgrendelingstoetsen (5) aan de scheerkop in
om deze te verwijderen.

® Reinig het scheerblad en de scheerkop met het penseel. Reinig ook de
tussenruimten.

® Plaats de scheerkop na de reiniging weer terug.
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£\ WAARSCHUWING:
Grijp niet met de vingers op de scheerfolie en de messen van het scheerblad!

Technische gegevens

Model: LS 5541
Laadtijd van de accu's: ca. 9 uur
Looptijd: 45 Minuten maximal
Geintegreerde accu: 1,2V, 800 mA/h
Spanningsverzorging netadapter: 100-240V, 50/60 Hz
Veiligheidsklasse netadapter: Il
Uitgang: 3V DC, 300 mA
Nettogewicht: 0,130 kg

Dit apparaat is gekeurd conform de op dit moment van toepassing zijnde CE-
richtlijnen zoals bijvoorbeeld elektromagnetische compatibiliteit en laagspan-
ningsvoorschriften en is geconstrueerd volgens de nieuwste veiligheidstechni-
sche voorschriften.

Technische wijzigingen voorbehouden!

Milieubescherming

Voer het apparaat aan het einde van de gebruiksduur niet af
via het normale huisafval. Geef het apparaat af bij een officieel
—— inzamelpunt. Op deze wijze levert u een positieve bijdrage aan de

milieubescherming.
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Conseils généraux de sécurité

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant de mettre I'appareil en marche
pour la premiére fois. Conservez le mode d'emploi ainsi que le bon de garantie,
votre ticket de caisse et si possible, le carton avec I'emballage se trouvant a
I'intérieur. Si vous remettez I'appareil a des tiers, veuillez-le remettre avec son
mode d'emploi.

* N'utilisez cet appareil que pour un usage privé et pour les taches auxquelles il
est destiné. Cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation professionnelle.

® |e bloc d'alimentation ne convient que pour une utilisation dans des locaux
sans aucune humidité.

e \Erifiez si le courant de départ, la tension de départ et la polarité du bloc
d'alimentation correspondent aux indications figurant sur I'appareil branché!

® Ne pas toucher le bloc d'alimentation avec des mains humides!

® Arrétez I'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas, quand vous y fixez des
accessoires, pour le nettoyage ou en cas de dysfonctionnements.

® |lyalieu d'inspecter I'appareil et le bloc d'alimentation réguliérement en
vue d'éventuels signes d'endommagements. Lorsqu'un endommagement est
détecté, I'appareil ne doit plus étre utilisé.

® Ne réparez pas l'appareil vous-méme. Contactez plutot un technicien
qualifié. Pour éviter toute mise en danger, ne faites remplacer le cable dé-
fectueux que par un cable équivalent et que par le fabricant, notre service
apres-vente ou toute personne de qualification similaire.

® N'utilisez que les accessoires d'origine.

® Respectez les ,Conseils de sécurité spécifiques” ci-dessous.

Enfants et personnes fragiles

® Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne laissez pas les emballages
(sac en plastique, carton, polystyréne) a leur portée.

/N DANGER!
Ne pas laisser les jeunes enfants jouer avec le film. Il y a risque
d'étouffement!

e Le présent appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y com-
pris les enfants) aux facultés mentales, sensorielles ou physiques limitées ou
n‘ayant pas l'expérience et / ou les connaissances requises, a moins d'étre
sous la surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou d'avoir
recu par elle des instructions sur le maniement de l'appareil.
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e Les enfants doivent étre surveillés afin de garantir qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.
Symboles de ce mode d'emploi

Les informations importantes pour votre sécurité sont particuli¢rement
indiquées. Veillez a bien respecter ces indications afin d'éviter tout risque
d'accident ou d'endommagement de I'appareil:

/N DANGER:
Prévient des risques pour votre santé et des risques éventuels de blessure.

/\ ATTENTION:
Indique les risques pour I'appareil ou tout autre appareil.

i REMARQUE: Attire votre attention sur des conseils et informations.

Conseils de sécurité spécifiques a cet appareil

o N'utilisez jamais cet appareil & proximité d'eau, lorsque le cable
d'alimentation est branché (par exemple une baignoire, un lavabo ou autre
récipient rempli d'eau).

® Enaucun cas charger I'appareil par des températures dépassant les 40°C.

* N'appuyez pas la téte de rasage trop fermement sur la peau. Risque de
blessure!

e N'utilisez en aucun cas une unité d'alimentation autre que celle livrée avec
I'appareil.

Liste des différents éléments de commande

1 Garniture pour poils longs 6 Bouton Marche/Arrét
2 Téte de rasage 7 Bloc d'alimentation (chargeur)
3 Grille de rasoir 8 Fiche du bloc d'alimentation
4 Rasage poils longs 9 Prise femelle pour le bloc d'alimentation
5 Touches de déverrouillage
pour la téte de rasage Accessoire (sans illustration)

Blaireau de nettoyage
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Instructions pour charger l'appareil

1 REMARQUE:
Chargez I'appareil pendant 9 heures avant sa premiére utilisation.

® Arrétez I'appareil.
® Branchez la fiche du bloc d'alimentation dans la prise femelle sur I'appareil.
e Branchez le bloc d'alimentation sur une prise a 230 V/50 Hz.
® La durée maximale des chargements suivants est d'env. 9 heures.
1 REMARQUE:
Le fonctionnement par le seul bloc d'alimentation n'est pas possible.
/\ ATTENTION:
Toujours débrancher la fiche de prise électrique aprés une durée de
charge de 9 heures.
Maniement

Rasage des poils par ex. au niveau des jambes, du maillot ou des aisselles

o (Cet appareil permet de se débarrasser des poils disgracieux par ex. des
jambes ou des aisselles.

® |l est conseillé de procéder au rasage avant de prendre un bain ou de se
doucher, les poils sont sinon trop souples. N'utilisez un déodorant qu'aprés
le rasage.

1 REMARQUE:
La garniture pour poils longs vous permet d'abord de couper les poils pour
faciliter le rasage par la suite.

e Otez la garniture pour poils long de I'appareil avant toute utilisation.

® Pour mettre I'appareil en marche, poussez le bouton marche/arrét vers le
haut.

e Utilisez la téte pour couper des cheveux long (4) pour enlever des cheveux
longs.

® Placez alors la lame coupante avec toute sa surface pour enlever les che-
veux restants.

e Apreés I'utilisation, veuillez arréter I'appareil & l'aide du bouton marche/arrét
et remettez la garniture pour poils longs en place.
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Nettoyage et entretien

® Arrétez I'appareil et débranchez éventuellement la fiche du secteur.

® Appuyez simultanément sur les deux touches de déverrouillage (5) sur la
téte de rasage fin d'Oter cette derniere.

® Alaide du blaireau, nettoyez la surface de rasage et la téte de rasage.
Nettoyez également les interstices.

® Aprés le nettoyage, remettez la téte de tondeuse en place.

/N DANGER:
Ne pas toucher avec les doigts le film de tondeuse ni les lames de la téte de
tondeuse.

Données techniques

Modeéle: LS 5541
Durée de chargement de I'accu: env. 9 heures
Durée du fonctionnement: 45 minutes au maximum
Accu intégré: 1,2V, 800 mA/h

Alimentation électrique de I'adaptateur d'alimentation:......100-240 V, 50/60 Hz

Classe de protection du bloc d'alimentation: Il
Sortie: 3V DC, 300 mA
Poids net: 0,130 kg

Cet appareil a été contrdlé d'apres toutes les directives européennes actuelles
applicables, comme par exemple concernant la compatibilité électromagnéti-
que et la basse tension. Cet appareil a été fabriqué en respect des réglementa-
tions techniques de sécurité les plus récentes.

Sous réserve de modifications techniques.
Protection de I'environnement

Une fois sa durée utile terminée, n'é¢liminez pas I'appareil dans les
ordures ménagéres. Remettez-le a un point de collecte officiel en
—— | VUE de son recyclage. C'est ainsi que vous contribuez a protéger

I'environnement.
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Indicaciones generales de seqguridad

Antes de la puesta en servicio de este aparato lea detenidamente el manual
de instrucciones y guarde éste bien incluido la garantia, el recibo de pago y si
es posible también el cartén de embalaje con el embalaje interior. En caso de
dejar el aparato a terceros, también entregue el manual de instrucciones.

® Solamente utilice el aparato para el uso privado y para el fin previsto. Este
aparato no esta destinado para el uso profesional.

® La unidad supletoria de energia solo es apropiada para la utilizacion en
espacios secos.

o Supervise, si la corriente de salida, tension de salida y la polaridad de la
unidad supletoria de energia coinciden con las indicaciones del aparato
conectado!

® iNo toque con las manos himedas la unidad supletoria de energia conectada!

® Apague el equipo cuando no lo utilice, cuando ajuste accesorios, lo limpie o
cuando haya averia.

e Elaparatoy el cable de alimentacion de red se deben controlar regular-
mente para garantizar que no estén dafados. En caso de que se comproba-
ra un dafio, no se podra seguir utilizando el aparato.

* No repare el aparato por su cuenta, sino vaya a un establecimiento auto-
rizado. Para evitar peligros, deje sustituir un cable defecto por uno de la
misma calidad solamente por el fabricante, nuestro servicio al cliente o una
similar persona cualificada.

® Solamente utilice accesorios originales.

® Por favor tenga atencion a las “Indicaciones especiales de seguridad..”
indicadas a continuacion.

Nifios y personas débiles

e Para la seguridad de sus nifios no deje material de embalaje (Bolsas de
pléstico, carton, poliestireno etc.) a su alcance.

I Avisor
No deje jugar a los nifios con la lamina. jExiste peligro de asfixia!

e Este equipo no esta destinado al uso por personas (nifios incluidos) que
tengan capacidades fisicas, sensdricas o mentales limitadas o una falta de
experiencia y/o conocimientos. Solo pueden utilizar el equipo si una perso-
na responsable por su seguridad se les vigile o se les instruye sobre el uso.

® los infantiles deberian ser vigilados, para asegurar que no jueguen con el
aparato.
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Simbolos en este manual de instrucciones

Advertencias importantes para su seqguridad estan sefialadas en especial. Siga
estas advertencias incondicionalmente, para evitar accidentes y dafos en el
aparato:

I\ Aviso:
Advierte ante los peligros para su salud y demuestra posibles riesgos de herida.

£\ ATENCION:
Indica los posibles riesgos para el aparato u otros objetos.

1 INDICACION: Pone en relieve consejos e informaciones para usted.

Indicaciones especiales de seqguridad para este aparato

® Por favor, no utilice el equipo cerca de agua, si esta conectado el enchufe
(p.€j. bafieras, lavabos u otros recipientes que contengan agua).

® En ningln caso realice el proceso de carga en temperaturas superiores a los
40°C.

® No posicione la cuchilla intensamente sobre la piel, puede causar heridas.

® No utilice de ninguna manera otro adaptador de alimentacion que no sea
el que se le ha entregado con este aparato.

Indicacion de los elementos de manejo

1 Pieza sobrepuesta 6 Conectador/Desconectador

de pelo largo 7 Unidad supletoria de energia (Cargador)
2 Cabeza 8 Clavija de la unidad supletoria de energia
3 Hoja cortadora 9 Conector de conexion para unidad
4 Recortador de pelo largo supletoria de energia
5 Teclas de desbloqueo

para cabeza Accesorio (sin imagen)

Pincel de limpieza
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Instrucciones para la carga del aparato

K INDICACION:
Antes de la primera puesta en marcha cargue el aparato por Unica vez
durante 9 horas.

® Apague el aparato.

® Empalme la clavija de la unidad supletoria de energia con el conector en el
aparato.

e (Conecte la unidad supletoria de energia a una caja de enchufe 230 V/50
Hz.

® |os proximos ciclos de carga seran de maximamente 9 horas.

1 INDICACION: Un funcionamiento por red sélo no es posible.

£\ ATENCION:
Después de 9 horas de carga retire siempre la clavija de la caja de enchufe.

Manejo

Quitar el pelo, por ejemplo, en las piernas, el drea del bikini o debajo de las axilas

® Con este equipo puede quitar pelo, como por ejemplo, en las piernas y
debajo de las axilas.

® Le recomendamos que solo se bafie o se duche después de haberse quitado
el pelo. Si no, el pelo estaria demasiado blando para quitarlo. Si quiere
utilizar desodorante, solo hagalo después de haberse quitado el pelo.

K INDICACION:
Con la pieza sobrepuesta de pelo largo puede cortar primero el pelo largo,
para facilitar a continuacion el afeitado.

® Antes del uso retire del aparato la pieza sobrepuesta de pelo largo.

e Para la conexion del aparato empuje el conectador/desconectador hacia
arriba.

e Utilice el recortador de pelo largo (4), para eliminar los pelos largos.

® Aplique la hoja cortadora entonces con toda su superficie, para eliminar los
pelos restantes.

® Después del uso desconecte por favor el aparato con el conectador/desco-
nectador y coloque de nuevo la pieza sobrepuesta de pelo largo.

05-LS 5541 AEG.indd 19 02.04.2009 15:43:59 Uhr



Espanol

Limpieza y mantenimiento

® Desconecte el aparato y dado el caso retire la clavija de red.

e Pulse al mismo tiempo las dos teclas de desbloqueo (5) en el cabezal con el
fin de retirarla.

® Limpie con el pincel la hoja cortadora y el cabezal. Limpie también entre los
espacios.

® Después de la limpieza coloque de nuevo el cabezal.

I\ Aviso:
No toque con los dedos sobre la Iamina y las cuchillas de corte.

Datos técnicos

Modelo: LS 5541
Tiempo de carga acumuladores: aprox. 9 horas
Tiempo de funcionamiento: 45 minutos maximo
Acumulador integrado: 1,2V, 800 mA/h
Suministro de voltaje adaptador de alimentacion:.....ou. 100-240V, 50/60 Hz
Clase de proteccion fuente de alimentacion: Il
Salida: 3V DC, 300 mA
Peso neto: 0,130 kg

Este aparato se ha examinado segun las normativas actuales y vigentes de la
Comunidad Europea, como p.ej. compatibilidad electromagnética y directiva de
baja tension y se ha construido seglin las mas nuevas especificaciones en razon
de la seguridad.

No reservamos el derecho de efectuar modificaciones técnicas.

Proteccion del medio ambiente

Después de la duracion no deseche el aparato junto con la basura
doméstica. Lleve éste para su reciclaje a un centro de recogida
— oficial. De esta manera ayudara a cuidar del medio ambiente.
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Instrucoes gerais de sequranca

Antes de por este aparelho a funcionar, leia muito atentamente as instrugdes
de emprego e guarde-as muito bem, juntamente com o taldo de garantia, o
taldo de compra e, tanto quanto possivel, a embalagem com os elementos
interiores. Se puser o aparelho a disposicdo de terceiros, entregue-lhes também
as Instrugdes de Utilizagéo.

e Utilize o aparelho exclusivamente para fins privados e para a finalidade
para a qual o mesmo foi concebido. Este aparelho néo se destina a fins
comerciais.

® 0 equipamento para alimentacéo a partir da rede s6 é adequado para
utilizagdo em espagos secos.

® \Verifique se a corrente de saida, a tensdo da corrente de saida e a polarida-
de correspondem as indicacdes no aparelho ligado!

* Nio toque no equipamento de alimentacao a partir da rede com méos
humidas!

® Desligue o aparelho, quando néo o utiliza. Coloque os acessdrios no apare-
lho quando o limpa ou quando este se encontra avariado.

e (O aparelho e o cabo de ligacédo a rede tém de ser reqularmente examinados
quanto a sinais de danificacdo. Se se verifica um dano, o aparelho nédo pode
ser utilizado.

* Nio tente reparar o aparelho, dirija-se a um técnico da especialidade, devi-
damente autorizado. Para evitar quaisquer perigos, é favor substituir um fio
danificado por um fio da mesma qualidade. Tal devera ser efectuado pelo
fabricante, pelos nossos servicos de assisténcia ou por outra pessoa com as
mesmas qualificagdes.

e Utilize apenas acessdrios de origem.

e [ favor observar as sequintes .Instrucdes especiais de seguranca”

Criancas e pessoas débeis

e Para a seguranca dos seus filhos, ndo deixe partes da embalagem (sacos
plasticos, papeldo, esferovite, etc.) ao alcance dos mesmos.

A avisor
Nao deixe criancas pequenas brincarem com folhas de plastico. Perigo de
asfixia!
e Este aparelho nio foi concebido para ser utilizado por pessoas (inclusiva-
mente por criangas) com limitagdes das capacidades fisicas, sensoriais ou
psiquicas ou sem experiéncia ou conhecimentos, a ndo ser que, para a sua
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seguranca, sejam vigiados por uma pessoa responsavel ou tenham recebido
instrugcdes da mesma, sobre o modo de utilizagdo do aparelho.
e Criangas devem ser vigiadas para evitar que brinquem com o aparelho.

Simbolos nestas Instrucdes de uso

Indicacées importantes para a sua seguranga estdo marcadas de forma especial.
Preste incondicionalmente atencao a estas indicagdes, para evitar acidentes e
estragos no aparelho:

I\ Aviso:
Chama a atencdo para perigos existentes para a sua satide e para possiveis
riscos de ferimento.

/\ ATENCAO:
Chama a atencdo para possiveis perigos existentes para o aparelho ou para
outros objectos.

i INDICA(;AO: Realca sugestdes e informacoes para si.

Instrucoes especiais de seguranca para este aparelho

® Nio utilize o aparelho na proximidade de dgua, se o equipamento de
alimentacdo estiver ligado a corrente (p. ex. banheiras, lavatorios ou outros
recipientes que contenham agua).

® Nio proceda ao carregamento com temperaturas acima de 40°C.

® Nio pressionar a cabega de corte com muita forca contra a pele. Perigo de
ferimentos!

® Nio utilizar de forma nenhuma outro adaptador de corrente, para além do
que fornecemos juntamente com o aparelho.

Descricdo dos elementos

1 Aplicacdo para pélos 7 Equipamento de alimentacéo
compridos a partir da rede (carregador)

2 Cabeca de corte 8 Ficha do equipamento

3 Lamina de alimentacéo a partir da rede

4 Cortador de cabelo 9 Tomada de ligacdo para o equipamento

5 Teclas de desbloqueamento de alimentacéo a partir da rede
para cabeca de corte

6 Descricao dos elementos Acessorio (sem Figura): Pinsel de limpeza
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Instrucdo para carregar o aparelho

1 INDICACAO:
Carregue o aparelho antes da primeira utilizacdo uma vez durante 9 horas.

Desligue o aparelho.

Ligue a ficha do carregador & tomada do aparelho.

Ligue o carregador a uma tomada de 230 V/50 Hz.

A duracdo maxima do ciclo de recargas seguintes sera de aprox. 9 horas.

i INDICACAO: Nio ¢ possivel um funcionamento s6 a partir da rede.

/\ ATENCAO:
Depois de carregar durante 9 horas retire sempre a ficha da tomada.

Utilizacdo

Depilacao p.ex. nas pernas, virilhas e axilas

® Este aparelho permite eliminar pélos incomodativos p.ex. nas pernas ou
axilas.

® Recomendamos que tome banho ou duche apenas apos a depilagdo, caso
contrario, os pélos ficam demasiado moles para serem eliminados. Caso seja
necessario, utilize desodorizante apenas apos a depilacao.

K INDICACAO:
Com a aplicacdo para pélos compridos pode cortar primeiro os pélos para
depois facilitar a sua rasura.

® Retire a aplicacéo para corte de pélos compridos do aparelho antes de o
utilizar.

e Empurre para cima o interruptor Ligar/Desligar para ligar o aparelho.

e Utilize o cortador de pélos compridos (4), para cortar pélos compridos.

® Pose a folha de corte com toda a sua superficie, para retirar os pélos
restantes.

e Depois da utilizacdo desligue o aparelho com o interruptor Ligar/Desligar e
volte a colocar a aplicacdo para pélos compridos.
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Limpeza e manutencao

® Desligue o aparelho e retire, se for necessario, a ficha da corrente.

e Prima simultaneamente ambos os botdes de desbloqueamento (5) na cabe-
ca de corte, para retirar a mesma.

® Limpe com o pincel a folha de corte e a cabeca de corte. Limpe também os
intersticios.

® Depois da limpeza volte a colocar a cabega de corte.

I\ Aviso:
Nao tocar nem agarrar com os dedos a folha de corte ou as laminas do
aparelho.

Caracteristicas técnicas

Modelo: LS 5541
Tempo de carregamento dos aCUMUIAAOIES:.....c.cuwereeeuesereeereeeesssesesnenns aprox. 9 horas
Tempo de funcionamento: 45 minutos no maximo
Acumulador integrado: 1,2V, 800 mA/h

Adaptador a rede - alimentagdo com tensao:.. 100-240V, 50/60 Hz

Equipamento para alimentacdo a partir da rede/
classe de proteccao: Il

Saida: 3V DC, 300 mA
Peso liquido: 0,130 kg

Este aparelho foi controlado nos termos das actuais directivas da CEE aplicaveis,
tais como inocuidade electromagnética e directiva sobre baixa tensdo, e fabrica-
do de acordo com as mais novas prescri¢des da seguranga técnica.

Reserva-se o direito de alteracdes!

Proteccdo do ambiente

Néo deite o aparelho para o lixo de normal uma vez decorrido o seu
tempo de vida. Leve-o para a reciclagem num ponto de recol-ha
— oficial. Contribui deste modo para conservar o ambiente.
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Norme di sicurezza generali

Prima di mettere in funzione questo apparecchio, leggere molto attentamente
le istruzioni per I'uso e conservarle con cura unitamente al certificato di garan-
zia, allo scontrino e, se possibile, alla scatola di cartone con la confezione inter-
na. Se passate I'apparecchio a terzi, consegnate anche le istruzioni per I'uso.

e Utilizzare I'apparecchio esclusivamente per scopi privati e conformemente
al tipo di applicazione previsto. Questo prodotto non ¢ stato concepito ai
fini di un impigo in ambito industriale.

® |'alimentatore si presta ad essere utilizzato solo in locali asciutti.

e Controllare se la tensione-corrente di uscita e la polarita dell'alimentatore
corrispondono con i dati sull'apparecchio collegato!

® Non toccare I'alimentatore con le mani umide.

® Spegnere I'apparecchio se non lo si usa, staccare gli accessori per la pulizia
o0 in caso di guasto.

® Controllare regolarmente che I'apparecchio e il cavo non presentino tracce
di danneggiamento. In tal caso I'apparecchio non deve piu essere utilizzato.

* Non tentare di riparare I'apparecchio, bensi rivolgersi a un tecnico autoriz-
zato. Al fine di evitare l'insorgere di situazioni di pericolo, si raccomanda di
contattare il costruttore, il nostro servizio di assistenza tecnica o un tecnico
ugualmente qualificato per la sostituzione del cavo di alimentazione difet-
toso con un cavo equivalente.

o Utilizzare esclusivamente accessori originali.

® Rispettare le sequenti "Speciali norme di sicurezza”

Bambini e persone fragili

e Per sicurezza tenere I'imballaggio (sacchetto di plastica, scatola, polistirolo,
ecc.) fuori dalla portata dei bambini.

A\ awiso!
Non lasciar giocare i bambini piccoli con la pellicola. Pericolo di soffocamento!

e Quest'apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone (compresi
i bambini) con capacita fisiche, psichiche, sensorie o intellettive limita-
te, o da persone sprovviste della necessaria esperienza e conoscenza, ad
eccezione del fatto che cio avvenga sotto la sorveglianza di una persona
responsabile ed addetta alla loro sicurezza, o che ricevano da questa perso-
na istruzioni su come debba essere utilizzato 'apparecchio.

® Evitare che i bambini giochino con I'apparecchio.
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Simboli per questo manuale di istruzioni per I' uso

Le indicazioni importanti per la propria sicurezza sono indicati appropriata-
mente. Osservare assolutamente queste indicazioni, per evitare incidenti e
danni all" apparecchio:

I\ AWISO:
Previene i rischi della propria salute ed indica possibili rischi di ferite.

/\ ATTENZIONE:
Indica possibili pericoli per |" apparecchio o altri oggetti.

1 NOTA: Mette in risalto consigli ed informazioni.

Avvertenze speciali di sicurezza per questo apparecchio

® Non usare I'apparecchio nelle vicinanze di acqua, se ¢ collegato con
I'alimentazione rete (per esempio nella vasca da bagno, nonché in prossimi-
ta di lavandini o di altri contenitori di acqua).

® Non caricare mai a temperature sopra i 40°C.

* Non esercitate pressione sulla cute con la testina rasante. Pericolo di lesio-
ne!

* Non usate mai un adattatore di rete che non sia quello accluso.

Elementi di comando

1 Acessorio per peli lunghi 7 Alimentatore (caricabatterie)

2 Testina 8 Spina alimentatore

3 Lamina 9 Presa di collegamento per alimentatore
4 Tagliacapelli per peli lunghi

5 Tasti di sblocco per la testina Accessori (senza fig.)

6 Interruttore on/off Pennello per la pulizia

Istruzioni per caricare I'apparecchio

1 NOTA:

Avanti la prima messa in funzione caricare I'apparecchio un'unica volta per
9 ore.
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Spegnere |' apparecchio.

Collegare I'alimentatore con la presa sull'apparecchio.

Collegare I'alimentatore ad una presa da 230V, 50 Hz.

La lunghezza massima dei successivi cicli di carica ammonta a ca. 9 ore.

o
1 NOTA:
Un funzionamento solo con I'allacciamento alla rete non ¢ possibile.

/\ ATTENZIONE:
Dopo 9 ore di ricarica, estrarre la spina dalla presa.

Uso

Eliminazione dei peli p.e. delle gambe, zona bikini, ascelle

® Con questo apparecchio si possono eliminare peli superflui p.e. sulle gambe
oppure sotto le ascelle.

® Raccomandiamo di fare la doccia o il bagno dopo I'eliminazione dei peli,
dato che questi altrimenti sono troppo morbidi per essere eliminati. Se
necessario, utilizzare un deodorante solo dopo la rasatura.

o
1 NOTA:
Con I'accessorio per peli lunghi si possono accorciare i peli per facilitare poi
I'epilazione.
® Prima dell'uso staccare l'accessorio per peli lunghi.
e Per accendere |'apparecchio spingere I'interruttore On/Off verso l'alto.
® Per rimuovere i peli piti lunghi (4) usare I'apposito accessorio per peli lun-
ghi.
® Per rimuovere i peli restanti appoggiare tutta la superficie della lamina.
® Dopo I'uso spegnere I'apparecchio con il tasto On/Off e riapplicare
I'accessorio per peli lunghi.

Pulizia e manutenzione

® Spegnere l'apparecchio e staccare la spina.

® Per togliere la testina premere contemporaneamente entrambi i tasti di
sblocco (5) sulla medesima.

® Pulire la lamina e la testina con il pennello. Osservare anche gli interspazi.

® Dopo la pulizia riapplicare la testina.
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I\ AWISO:
Non toccare con le dita la lama piatta e le lame della lamina!

Dati tecnici

Modello: LS 5541
Tempo di carica accumulatori: 9 ore ca.
Durata: max. 45 minuti
Accumulatore integrato: 1,2V, 800 mA/h

Alimentazione adattatore di rete:... ... 100-240V, 50/60 Hz

Classe di protezione alimentatore: Il
Uscita: 3V DC, 300 mA
Peso netto: 0,130 kg

Questo apparecchio ¢ stato controllato sulla base di tutte le direttive CE attuali
in vigore in questo settore, quali per esempio la normativa in materia di com-
patibilita elettromagnetica e la direttiva in materia di bassa tensione, ed ¢ stato
costruito conformemente alle norme di sicurezza pit moderne.

Con riserva di apportare modifiche tecniche.

Rispetto dell'ambiente

normali rifiuti domestici. Portarlo in un apposito punto di raccolta
ufficiale. In questo modo si contribuisce alla protezione dell'am-
biente.

Ej Al termine della sua durata di vita, non conferire I'apparecchio nei
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General Safety Instructions

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into
operation and keep the instructions including the warranty, the receipt and,
if possible, the box with the internal packing. If you give this device to other
people, please also pass on the operating instructions.

® The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged
purpose. This appliance is not fit for commercial use.

® The mains adapter is only suitable for use in dry rooms.

® Please check whether the output current and voltage and the polarity of
the mains adapter is the same as the information stated on the connected
device!

® Do not touch the connected mains adapter with wet hands!

® Turn the device off when you are not using it, attaching accessories, clea-
ning it or in the case of a malfunction.

® The device and the mains lead have to be checked regularly for signs of
damage. If damage is found the device must not be used.

* Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an aut-
horized technician. To avoid the exposure to danger, always have a faulty
cable be replaced only by the manufacturer, by our customer service or by
a qualified person and with a cable of the same type.

® Use only original spare parts.

® Pay careful attention to the following “Special Safety Instructions”.

Children and Frail Individuals

e In order to ensure your children's safety, please keep all packaging (plastic
bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

£\ WARNING!
Caution! Do not allow small children to play with the foil as there is a
danger of suffocation!

e This device is not intended to be used by individuals (including children)
who have restricted physical, sensory or mental abilities and/or insufficient
knowledge and/or experience, unless they are supervised by an individual
who is responsible for their safety or have received instructions on how to
use the device.

e Children should be supervised at all times in order to ensure that they do
not play with the device.
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Symbols in these Instructions for Use

Important information for your safety is specially marked. It is essential to
comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage
to the machine:

/N WARNING:
This warns you of dangers to your health and indicates possible injury risks.

A CAUTION: This refers to possible hazards to the machine or other objects.

i NOTE: This highlights tips and information.

Special safety instructions for this device

® Please do not use the device in the vicinity of water if the mains adapter is
connected (e.g. bathtubs, sinks or other containers filled with water).

® Under no circumstances should you charge the device at temperatures
above 40°C.

® Do not press the cutting head too much against the skin. Danger of injury!

® Never use any adapter other than that supplied with the machine.

Overview of the Components

1 Long hair attachment 6 On/off switch
2 Shaving head 7 Mains adapter (charger)
3 Shaving foil 8 Mains adapter plug
4 Long hair cutter 9 Connection socket for the mains adapter
5 Unlock button
for the shaving head Accessory (not shown)

Cleaning brush

Instructions for Charging up the Device

1 NOTE:
Before the device is used for the first time it should be charged up once for
9 hours.

® Turn the device off.
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e Connect the mains adapter plug to the socket on the device.

e Insert the mains adapter to a 230 V/50 Hz power socket.

® The maximum length of the subsequent charge cycles is approximately
9 hours.

1 NOTE: Operation from the mains is not possible.

/\ CAUTION:
After the device has been charged up for 9 hours you should always
remove the plug from the mains socket.

Operation

Haring, e.g. on the legs, bikini zone, under the armpits

® With this device it is possible to remove unwanted hair, e.g. on the legs or
under the armpits.

® We recommend that you have a bath or shower (for example) after
removing the hair, as otherwise the hairs are too soft to be removed. The
corresponding parts of the body should be deodorised after shaving, if
necessary.

i NOTE:
With the long hair attachment you can shorten the hairs first in order to
make subsequent shaving easier.

Take off the long hair attachment of the device before use.

Push the on/off switch upwards in order to turn the device on.

Use the long-hair cutter (4) to remove long hairs.

Then place the entire surface of the shaving foil in position to remove the
remaining hairs.

e After use, please turn the device off with the on/off switch and reattach
the long hair attachment.

Cleaning and Maintenance

® Turn the device off and remove the mains plug if it is still in the socket.
e Press the two unlock buttons (5) for the shaving head simultaneously in
order to remove it.
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e Use the brush to clean the shaving foil and shaving head. Also clean the
spaces in between.
® Place the shaving head back in position after cleaning.

/N WARNING:
Do not touch the shaving foil or the blades of the shaving head with your
fingers.

Technical Data

Model: LS 5541

Battery charging time: approx. 9 hours
Running time: max. 45 minutes
Integrated battery: 1,2V, 800 mA/h

Power supply of Mains adapter:. .. rreemmmmssresresseeeeess e 100-240V, 50/60 Hz
Protection class of mains adapter: Il
Output: 3V DC, 300 mA
Net weight: 0.130 kg

This device has been tested according to all relevant current CE guidelines,
such as electromagnetic compatibility and low voltage directives, and has been
constructed in accordance with the latest safety regulations.

Subject to technical changes without prior notice!

Environmental Protection

When you wish to dispose of the device, please do not put it in the
standard domestic waste. Instead you should take it to an official
- collection point for recycling. In this way you help to protect the

environment.
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Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz z kartg gwarancyjna, parago-
nem i w miar¢ mozliwosci rdwniez kartonem z opakowaniem wewnetrznym.
Przekazujac urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

® Prosze wykorzystywac urzgdzenie jedynie dla prywatnego celu, jaki zostat
przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato przewidziane do
uzytku w ramach dziatalnosci gospodarczej.

® Zasilacz sieciowy jest przeznaczony do uzywania w suchych pomieszczeni-
ach.

® Sprawdz, czy prad i napiecie wyjsciowe oraz utozenie biegunow zasilacza
zgadzajq si¢ z informacjami podanymi na podtgczonym urzadzeniu!

* Nie dotykaj podtaczonego zasilacza mokrymi rekami!

* Wylgcz urzadzenie, jesli go nie uzywasz, w celu zamontowania akcesoriow
lub w razie zaktocen.

® Nalezy reqularnie sprawdza¢, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie sg uszko-
dzone. W razie uszkodzenia nalezy przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia.

o W razie awarii prosze nie naprawiac¢ urzadzenia samemu lecz skorzystac z
pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewod zasilajacy nieodtaczalny
ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u producenta lub w
specjalnym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobg w
celu unikniecia zagrozenia.

® Prosze stosowa¢ tylko oryginalne akcesoria.

® Prosimy pamigtac¢ o podanych dalej ,Specjalnych wskazdéwkach
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania”.

Dzieci i osoby niepetnosprawne

® Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych
czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ si¢ folig. Niebezpieczenstwo uduszenia!

e To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych mozliwosciach fizycznych, motorycznych lub umystowych lub nie
posiadajace niezbednego doswiadczenia if/lub wiedzy. Uzytkowanie urzg-
dzenia przez takie osoby jest mozliwe wytgcznie pod nadzorem opiekuna
lub po otrzymaniu wskazowek dotyczacych uzywania urzadzenia.

® Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.
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Symbole uzyte w tej instrukeji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg specjalnie
wyrdznione. Koniecznie stosuj si¢ do tych wskazowek, aby unikngé¢ wypadkow i
uszkodzenia urzadzenia.

I\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na potencjalne ryzyka
obrazen.

/N UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA: Wyroznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Specjalne wskazowki dotyczace bezpiecznego
uzytkowania tego urzadzenia

* Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody, gdy zasilacz sieciowy jest
podtgczony (np. wanny, umywalki lub innych naczyh wypetnionych wodg).

* Nie taduj urzadzenia przy temperaturze wyzszej niz 40°C.

® Prosze nie dociska¢ zbyt mocno gtowicy z ostrzem do skory.
-Niebezpieczenstwo skaleczenia!

Prosze w zadnym wypadku nie uzywac innego adaptera sieci niz zatgczony w
dostawie.

Przeglad elementow obisugi

1 Naktadka do dtugich wtosow 6 Whacznik | Wytaeznik

2 Gtowica tnaca 7 Zasilacz (fadowarka)

3 Ostrze foliowe 8 Wtyczka zasilacza sieciowego

4 Nasadka do strzyzenia 9 Gniazdo do podfaczania zasilacza
dtugich wtosow

5 Przyciski zwalniajgce Akcesoria (bez rysunku)
gtowicy tnacej Pedzelek do czyszczenia
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Instrukcja fadowania urzadzenia

§ WSKAZOWKA:
Urzadzenie nalezy fadowac jeden raz przed pierwszym uzyciem przez 9 godzin.

* Wylgcz urzadzenie.

® Podtacz wtyczke zasilacza sieciowego do gniazda na urzadzeniu.

e Podtgcz zasilacz sieciowy do gniazda sieci 230 V/50 Hz.

® Maksymalny czas kolejnych cykléw tadowania wynosi ok. 9 godzin.

i WSKAZOWKA: Zasilanie bezposrednio z sieci jest niemozliwe.

I\ UWAGA:
Po uptywie 9 godzin fadowania zawsze wyciggaj wtyczke z gniazda.

Obstuga

Usuwanie wtoséw Np. na nogach, w strefie bikini i pod pachami

® Urzadzenie umozliwia usuwanie ucigzliwych wtosow, Np. na nogach lub
pod pachami.

® Radzimy wykapac si¢ dopiero po usunigciu wiosdw, poniewaz w przeciw-
nym razie wtosy bedg zbyt migkkie do usuwania. W razie potrzeby mozna
uzy¢ dezodorantu, ale dopiero po ogoleniu.

§ WSKAZOWKA:
Przy uzyciu nasadki do dtugich wtoséw mozna skrdci¢ wiosy w celu
utatwienia golenia.

Przed uzyciem urzadzenia zdejmij z niego nasadke do dtugich wiosow.
Aby wiaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik gtéwny do gory.

Do usuniecia dtugich wosow uzyj noza do dtugich wiosow (4).

Aby usung¢ pozostate wtosy, przytdz ndz catg powierzchnia.

Po uzyciu wytgcz urzgdzenie wytgcznikiem gtownym i zatdz z powrotem
nasadke do dtugich wtosow.

Czyszczenie i pielegnacja

* Wylgcz urzadzenie i w razie potrzeby wyciggnij wtyczke sieciowa.
e Nacisnij jednoczesnie oba przyciski zwalniajgce (5) na gtowicy tngcej, aby
wyjaé wtyczke.
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®  Oczys¢ pedzelkiem noz i glowice tnacg. Nalezy réwniez oczysci¢ miejsca
znajdujace si¢ miedzy nozem a gtowica.
® Po oczyszczeniu wtdz gtowice tnacg na miejsce.

/N OSTRZEZENIE:
Nie dotykaj palcami folii tnacej i krawedzi ostrza.

Dane techniczne

Model: LS 5541
Czas tadowania akumulatorow: ok. 9 godzin
Czas pracy: maks. 45 minut
Wbudowany akumulator: 1,2V, 800 mA/h
Zasilanie adaptera SIECIOWRYO uummmrerrerreerrerereneeesesesesesesssssssssssssesees 100-240V, 50/60 Hz
Stopien ochrony zasilacza sieciowego: Il
Wyjscie: 3V DC, 300 mA
Masa netto: 0,130 kg

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bezpieczenstwa uzytko-
wania oraz spetnia wymagania dyrektywy niskonapieciowej i kompatybilnosci
elektromagnetycznej.

Zastrzega si¢ prawo do zmian technicznych!

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

Producent [ Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na zakupione urzadze-
nie. Okres gwarancji liczony jest od daty zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bgdzie bezptatnie wymienione na wolne
od wad. W przypadku, gdy wymiana bedzie niemozliwa do zrealizowania,
Nabywca otrzyma zwrot ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sig takie, ktore nie spetnia funkcji okreslo-
nych w instrukgji obstugi, a przyczyng takiego stanu jest wewnetrzna wada
fabryczna lub materiatowa.
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Gwarancjg nie s objete uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, termiczne,
powstate w wyniku dziatania sit zewngtrznych (np. przepigcie w sieci energe-
tycznej czy wytadowania atmosferyczne), jak rowniez wady powstate w wyniku
obstugi niezgodnej z instrukcja obstugi urzadzenia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na wolne od wad lub, jesli
wymiana jest niemozliwa, zwrotu gotdwki tylko po dostarczeniu do punktu za-
kupu kompletnego urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcja obstugi i

w oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu i prawidtowo wypetniong
kartg gwarancyjng (pieczatka sklepu, data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazujg na terenie Rzeczpospolitej
Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Na-
bywcey wynikajacych z przepisow Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szczegolnych
warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U.
72002 r. Nr 141, poz. 1176).

Ochrona srodowiska

Po zaprzestaniu uzytkowania urzadzenia, nie wyrzucaj go do do-
mowego Smietnika. Oddaj go do recyklingu w publicznym punkcie
- zbiorczym. W ten sposdb pomozesz w ochronie srodowiska.
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Cesky

Vieobecné bezpecnostni pokyny

Pred uvedenim tohoto pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod

k obsluze a tento navod spolu se zaru¢nim listem, pokladnim blokem a podle

moznosti i s obalem a vnitfnim vybavenim obalu dobfe uschovejte. Pokud bu-
dete pristroj predavat tfetim osobam, odevzdejte jim i tento navod k obsluze.

® Pouzivejte tento pfistroj vyluéné pro soukromou potfebu a pro stanovené
ucely. Tento pristroj neni uréen pro komeréni pouziti.

e Sitovy zdroj je vhodny pro pouziti pouze v suchém prostiedi.

e Zkontrolujte, zda vystupni proud, napéti a polarita sitového zdroje souhlasi
s udaji na pfipojeném pristroji!

® Pfipojeného sitového zdroje se nedotykejte vihkyma rukama!

® Pristroj vypnéte, kdyZ ho nepouzivate, nasazujete pfisluSenstvi, pfi ¢iSténi
nebo pfi poruse.

® Pristroj a sitovy kabel je nutné pravidelné kontrolovat, zda nejsou poskoze-
ny. Bude-li poskozeni zjisténo, pFistroj se jiz nesmi pouzivat.

® Neopravujte pfistroj vlastnimi silami, nybrz vyhledejte autorizovaného
opravare. Abyste eliminovali rizika, nechejte poSkozeny pfivodni kabel
nahradit kabelem se stejnymi hodnotami pouze vyrobcem, nasim servisem
pro zékazniky nebo jinou kvalifikovanou osobou.

® Pouzivejte jen originalni prislusenstvi.

® Respektujte prosim nasledujici ,Specialni bezpeénostni pokyny"

Déti a slabé osoby

® 7 dGvodu zajisténi bezpecnosti Vasich déti neponechavejte v jejich dosahu
7adné soucasti obalu (plastové pytliky, karton, styropor atd.).

/N VYSTRAHA!
Zabrante tomu, aby si malé déti hraly s folii. Hrozi nebezpedi uduseni!

e Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (vetné déti)
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi a duSevnimi vlastnostmi nebo s nedo-
statkem zkusenosti a/nebo nedostatkem znalosti, s vyjimkou pfipadu, ze
by na né dohliZzela osoba odpovédna za bezpecnost nebo od ni obdrzely
pokyny, jak se ma pfistroj pouzivat.

® M¢élo by se dohlizet na déti, aby se zajistilo, ze si s pristrojem nehraji.
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Cesky
Symboly v tomto navodu k obsluze

Dalezita upozornéni pro Vasi bezpecnost jsou specidlné oznacena. Bezpodmi-
ne¢né dbejte téchto upozornéni, aby nedoslo k nehodam a Skodam na pfistroji.

I\ VYSTRAHA:
Varuje pfed nebezpecim pro Vase zdravi a upozorfiuje na mozna rizika
zranéni.

A POZOR: Upozoriuje na mozna nebezpeci pro pristroj ¢i jiné predméty.

K UPOZORNENi: Upozoriiuje Vas na tipy a informace.

Specialni bezpecnostni pokyny pro tento pristroj

® Pristroj prosim nepouzivejte v blizkosti vody, kdyz je napojen na sitovy zdroj
(napt. koupaci vany, umyvadla nebo jiné vodou naplnéné nadoby).

® Vzadném pripadé nenabijejte pfi teplotadch nad 40°C.

® Nepritlacujte stiihaci hlavu pfili§ pevné na kazi. Nebezpedi poranéni !

e Vzadném pripadé nepouzivejte jiny nez dodavany sitovy adaptér.

Piehled ovladacich prvki

1 Nastavec na dlouhé chloupky 6 Ovladaci spinac¢
2 Hlavice ndzek 7 Sitovy zdroj (nabije¢ baterie)
3 Holici folie (planzeta) 8 Zastrcka sitového zdroje

4 Zasttihova¢ dlouhych chloupki 9 Pripojovaci zdifka pro sitovy zdroj
5 Tlac¢itka odblokovani
hlavice ntzek Prislusenstvi (bez obrazku)
Cistici Stétecek

Navod k nabijeni pristroje

1 UPOZORNENi:
Pred prvnim pouzitim jednorazové nabijte pristroj 9 hodin.

® \Vypnéte pristroj.

* Napojte zastrcku sitového zdroje do zasuvky na pfistroji.
e Vlozte sitovy zdroj do zasuvky 230 V/50 Hz.
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® Maximalni délka dalsich nabijecich cyklG ¢ini zhruba 9 hodin.
1 UPOZORNEN: Cisté sitové napéjeni neni mozné.

I\ POZOR:
Po uplynuti 9 hodin nabijeni vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

s

Ovladani

Depilace napf. nohou, oblasti tfisel, v podpazi

® Pomoci tohoto pfistroje Ize odstranovat nepfijemné chloupky napf. na nohou
¢i v podpazi.

® Doporucujeme, abyste se napf. vykoupali ¢i osprchovali teprve po depilaci,
jinak by byly chloupky pro depilaci pfilis jemné. V pripadé€ potreby pouZijte
deodorant na télo teprve po oholeni.

1 UPOZORNENi:
Pomoci nastavce na dlouhé chloupky miizete chlupy nejdrive zkratit, abyste
nasledné usnadnili holeni.

Pred pouzitim sejméte nastavec na dlouhé chloupky pristroje.

Pro zapnuti pfistroje posurite ovladaci spina¢ nahoru.

Zasttihovat dlouhych chloupkd (4) pouzivejte k ostfihani dlouhych chlupg.
Poté polozte ostfi ntZzek celou plochou, abyste odstranili zbyvajici chloupky.
Po pouziti pfistroj prosim vypnéte ovladacim spinacem a opét nasadte
nastavec na dlouhé chloupky.

Cisténi a udrzba

® Pristroj vypnéte a popf. vytahnéte zastrcku.

e Soucasné stisknéte obé tlacitka odblokovani (5) na hlavici nGizek, abyste ji
mohli vyjmout.

e Ostfi a hlavici nizek vycistéte Stéteckem Vycistéte i meziprostory.

® Po vyCisténi opét nasadte hlavici niizek.

£\ WYSTRAHA:
Holici folie a ¢epele ostfi niizek se nedotykejte prsty.
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Technické udaje

Model: LS 5541
Doba nabijeni akumulatoru: cca 9 hodin
Doba provozu: max. 45 minut
Integrovany akumulator: 1,2V, 800 mA/h
Zdroj napéti sitoVENO adapteru:. . mmmmmmsrereeeseeeeeesssesennseeeens 100-240 V, 50/60 Hz
Trida ochrany sitového zdroje: Il
Vystup: 3V DC, 300 mA
Cista hmotnost: 0,130 kg

Tento pistroj byl testovan podle viech prislusnych, v sou€asné dobé platnych
smérnic CE, jako je napf. elektromagneticka kompatibilita a direktiva o nizko-
napétové bezpecnosti, a byl zkonstruovan podle nejnovéjSich bezpe¢nostné-

technickych predpisti.

Vyhrazujeme si technické zmény!

Ochrana Zivotniho prostredi

Na konci doby Zivotnosti neumistujte pfistroj do béZzného domov-
niho odpadu. Odvezte ho k recyklaci do oficialni sbérny. Timto
zptisobem pomuzete chranit zivotni prostiedi.
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Magyarul

Altalanos biztonsagi rendszabalyok

A késziilék hasznalatba vétele el6tt gondosan olvassa végig a hasznalati
utasitast, és 6rizze meg a garancialevéllel, a pénztari nyugtaval és lehetdleg a
csomagoldkartonnal, ill. az abban 1évé bélésanyaggal egyiitt! Amennyiben a
készliléket harmadik személynek adja tovabb, a hasznalati utmutatot is adja a
késziilékhez.

Kizarolag személyi célra hasznalja a késziiléket, és csupan arra, amire valo!
A késziilék nem ipari jellegli hasznalatra késziilt.

A tapegység csak szaraz helységben valo hasznalatra alkalmas.

Ellendrizze, hogy a kimeneti aram és fesziiltség, valamint a tapegység
polusai megegyeznek-e a csatlakoztatott késziilék adataival!

Ne érjen hozza vizes kézzel a csatlakoztatott tapegységhez!

Kapcsolja ki a késziiléket, ha nem hasznalja tobbet, tartozékokat tesz fel ra,
tisztitja vagy zavart észlel.

A késziiléket és a halozati kabelt rendszeresen ellendrizni kell, hogy nincs-e
rajta sériilés jele. Ha sériilést |at rajta, a készililéket nem szabad hasznalni.
A kockazatok elkeriilése végett ne maga javitsa a késziiléket, hanem ke-
ressen fel egy erre kiképzett szakembert! Ha hibas a csatlakozo kabel, csak
a gyartotol, a veviszolgalatunktol vagy hasonlo képzettségli személytdl
kérjen helyette azonos értéki masik kabelt!

Csak eredeti tartozékokat hasznaljon!

Tartsa be az itt kovetkez6 ,Specidlis biztonsagi rendszabalyokat”.

Gyermekek és legyengiilt személyek
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Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja altaluk elérhet6 helyen a
csomagoldelemeket (mlianyag zacsko, karton, sztiropor stb.)!

I\ FIGYELMEZTETES!
Kisgyermekeket ne engedjen a foliaval jatszani. Fulladas veszélye allhat
fenn!

A késziilék nem arra valo, hogy korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képesséqli személyek (beleértve a gyerekeket is) vagy tapasztalat ill. tudas
hidnyaban hasznaljak, kivéve, ha biztonsagukért felelés személye felligyel
rajuk vagy utasitasokat kaptak arra vonatkozolag, hogy hogyan kell hasz-
nalni a késziiléket.

Gyermekeket nem szabad felligyelet nélkiil hagyni, nehogy jatsszanak a
késziilékkel.
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Magyarul

A hasznalati utmutatoban talalhato szimbolumok

Az On biztonsagara vonatkozo utasitasok kifejezetten meg vannak kiilénboz-

tetve. Kérjlik, mindenképpen tigyeljen ezekre annak érdekében, hogy elkeriilje a
baleseteket és a késziilék karosodasat:

I\ FIGYELMEZTETES:

Egészségét karositd veszélyforrasokra figyelmeztet és ramutat a lehetséges
sériilési lenet6ségekre.

N VIGYAZAT:
Lehetéges veszélyre utal, mely a késziilékben vagy mas targyakban kart tehet.

1 TAJEKOZTATAS: Tippeket és informaciokat emel ki.

A késziilékre vonatkozo specialis biztonsagi szabalyok

o A késziiléket ne hasznalja viz kozelében, ha a tapegység csatlakoztatva van

(pl. fiirdékad, mosdokagylo vagy més vizzel telt edény).
® Semmiképpen ne toltson 40°C feletti hdmérsékleten.
Ne nyomja ra a pengefejet tul szorosan a bérre. Ez sériilésveszélyes.
Semmi esetre se hasznaljon mas halozati adaptert, mit amelyet a késziilék-
kel egyiitt kapott.

A kezeloelemek attekintése

1 HosszU hajhoz valé tartozék 7 Tapegység (t61t6)

2 Vagofej 8 Tapegység csatlakozdja

3 Vagofolia 9 Csatlakozdalj a tapegységhez
4 Hajvago

5 A vagofej kireteszel6 gombja Tartozékok (abra nélkiil)

6 Ki-/Bekapcsold Tisztitoecset

A késziilék toltésének leirasa

1 TAJEKOZTATAS:
Az els6 hasznalat el6tt egyszer 9 oraig toltse fel a késziiléket!

® Kapcsolja ki a késziiléket.
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Magyarul

e Csatlakoztassa a tapegység csatlakozdjat a késziiléken lévé aljzattal.
e (satlakoztassa a tapegységet egy 230 V/50 Hz konnektorhoz.
® A tovabbi feltdltési ciklusok maximalis hossza kb. 9 ora.

i TAJEKOZTATAS: Tisztan halozatrol torténé iizemelés nem lehetséges.

I\ VIGYAZAT:
9 dra toltési id6 utan mindig huizza ki a csatlakozdt a dugaszolé aljzatbol.

Kezelés

PI. a labak, bikinivonal, honalj sz6rtelenitése

o Akésziilékkel a pl. Iabon vagy honaljban lévé nemkivanatos szdrszalakat is
el lehet tavolitani.

® Azt javasoljuk, hogy csak szértelenités utan fiirédjon vagy tusoljon, mert
kiilénben a szérszalak tul puhak lesznek és nem olyan egyszerii eltavolita-
ni 6ket. Amennyiben sziikséges, csak borotvalkozas utan dezodoralja be
magat.

1 TAJEKOZTATAS:
A hosszu sz6rszalakhoz vald tartozékkal el6szor rovidebbre nyirhatja a
szérzetet, hogy utana megkonnyitse a borotvalast.

Vegye le hasznalat el6tt a késziilék hosszu szérszalakhoz valo tartozékat.
Be- vagy kikapcsolashoz tolja felfele a késziilék kapcsolojat.

A hajvagot (4) hasznélja hosszu haj vagasara.

Ezutan a vagolapot teljes fellletével helyezze fel, hogy a maradék hajat le
tudja vagni.

® Hasznalat utan kapcsolja ki a késziiléket a kapcsoloval és helyezze vissza a
hosszu szérszalakhoz valo tartozékot.

Tisztitas és javitas

® Kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a csatlakozot.

® Ha le szeretné venni a vagofejet, egyszerre nyomja meg a rajta lévo két
kireteszelé gombot (5).

* A borotvalapot és a borotvalo fejet ecsettel tisztitsa. A kdzottiik 1évo rése-
ket is tisztitsa meg.

o A tisztitas utan helyezze fel ujra a vagofejet.
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A FIGYELMEZTETES: Ne érintse meg a vagofoliat és a penge élét.

Muiszaki adatok

Modell: LS 5541
Akkuk toltési ideje: kb. 9 6ra
Mikddési id6: max. 45 perc
Beépitett akku: 1,2V, 800 mA/h
Tapegyseq feszUltSEgelIAtaSa . mmmmmmmmmmererressessrsssssssesssssessesees 100-240V, 50/60 Hz
Tapegység védettsége: Il
Kimenet: 3V DC, 300 mA
Netté suly: 0,130 kg

Ezt a késziiléket az Europa Tanacs minden vonatkozo aktudlis iranyelve szerint
(pl. elektromagnesesség-elviselé képesség vagy kisfesziiltség-elvisel§ képesség)
ellendriztiik, és a legujabb biztonsagtechnikai el6irasok szerint készilt.

A muszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Kornyezetvédelem

A késziiléket élettartama lejartakor ne dobja a rendes haztartasi
Ej hulladékba. Juttassa el a hivatalos hulladékujrahasznosito gytijté-
—— helyre. lly modon segitheti a kdrnyezet megovasat.
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YKpaiHCbKa

3aranbHi BKa3iBKM W00 Oe3neku

Mepen NPUAHATTAM B EKCyarTaLito LibOro NpUnazy AYKe yBaXHO YnTalTe iHCTPYKLiO 3
eKcnnyarawji Ta 30epiraiiTe ii pa3om 3 rapaHTiHUM TANIOHOM, KACOBMM YEKOM Ta, N0 Mip
MOMTIMBOCTI, 3 KAPTOHHOK) KOPOOKOKO | BHYTPILLHEOK YNAKOBKOK. Y pasi, Lo npunag
Oyae nepedaHo TpeTiM 0codam, Cria nepeaaBaTv Horo PasoMm 3 Liieto IHCTPYKLieto 3
excnnyarauii.

* BukopucTalite npunaa BAKIIOYHO B MPUBATHUX LiNAX Ta 3a nepeatayeHnm
npuaHayeHHAM. [punaa He NpU3HaYeHo ANA NPOMMCNOBOTO BUKOPHCTAHHA.

+ BnoK 1BneHHa Bia eneKTpoMepeXKi npuaaTHui AnA 3aCTOCYBAHHS TiNbKK B CyXMX
NPUMILLEHHSIX.

+ Tlepesipte, 4y BiANOBiAAE BUXIAHHN CTPYM, HOTO Hanpyra i NonAPHICTb Boky
KMBNIEHHA TEXHIYHAM AaHWM, LLO BKa3aHi Ha enexTponpunagi, LWo niaxntoyeHo!

* He notopkyiiteca A0 NiaKIIO4EHOrO BMOKY XUBMEHHA BONOTMMM pyKamu!

+  byab nacka, BumuKaliTe npunag, konu Bu He npautoeTe, 3aMiHIOETE IHCTPYMEHTH,
MPOBOAMTH OYMLLEHHS Mpunady ado Npy Hemonaaxkax.

+  Mpvnaa 1a kabenb XUBNEHHA CAiA PErynAPHO 0OCTENUTU Ha 03HAKYW MOLLKOZMEHb.
Mpv BUABNEHHI MOLUKOZXEHb NPUNAZOM 3a00POHEHO KOPHCTYBATHCE.

* He peMoHTyliTe npunas camocTiiHo, 3BEPHITLCA 3a A0NOMOr0t0 A0 daxisLd, Lo
Mae 403Bin Bid GipMH - BAPOGHHKA. LLI0G BUKNIOUHTH Pr3nky, 3amMiHIoNiTe AedeKTHHIA
Kabenb XUBNEHHA TiNbKK 32 JOMOMOr00 GipMK - BUPOBHMKA, HALLOrO CEpPBICHOr0
BiAZiny ado iHLLMX KBANIGIKOBAHNX POOITHUKIB i TiNbKY Ha TaKKA Kabenb, Lo
BiANOBIAAE YCIM TEXHIYHMM BUMOraMm.

+ 3acTocoBy#Te TiNbKKM OPUriHanbHi AeTani | eneMeHTH npunagy.

+ [onepxyittecs HaBeaeHUx Hxkue «CrielianbHux npasun Besneku»

LiTv Ta HemiuHi ocobu

+ [ina 6e3neku CBOIX AiTei He sanuLuaiTe AOCTYNHUMM NaKyBanbHi Matepianm
(NNacTMKOBI NaKeTH, KAPTOHHI KOPOOKK, MEHONNACT TOLLD).

/N 3ACTEPEWEHHA!
He nossonaiite Manum AITAM rpatics i3 NMMBKOKO. ICHye 3arposa 3adyxu!

+  Lleit npunan He NpuaHayeHwi AnA BUKOPUCTAHHA H0ALMM (BKMIOUAIOUH
AiTei) 3 0BMEXEHUMH Qi3UYHUMM, YyTTEBUMM B0 PO3yMOBUMM 3AIGHOCTAMM,
HeaocTaTHIM 40CBIAOM Ta/ab0 3HaHHAMM — KpiM BUNAAKIB, KOMM 38 HUMK
L0rnAnae BianosiansHa 3a ix 6esneky ocoba abo BOHM OTPUManK BKasiBKM OO
BUKOPUCTaHHA Npunagy.

+ [liTAm He 403BONEHO rpaTUCh 3 LM Mpunaaom. MoTpibeH JornAA 3a HUMK.
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YKpaiHcbKa
CumBONM B Ll iHCTPYKLi 3 excnnyaTauii

BaxknuBi BKasiBku AnA Bawuoi 6esneku cnewiansHo BiamiveHi. Ana sanoGiraHHa
HELLACHUX BUNaAKIB Ta MOLUKOMWKEHb Npunagy 0608 A3KOBO NPUTPUMYITECH LnX
BKA3IBOK.

/\ 3ACTEPEMEHHA!
[Nonepemxye npo 3arpo3v AnA Balloro 340p0B’A Ta BKa3ye Ha MOXIMBI PU3MKM TPABM.

/\ YBATA:
Bkasye Ha MOMUIMBI 3arpoan And npunagy a6o iHLWKX NpeaMeTiB.

1 BKA3IBKA: Buainae niaxkasky Ta inpopmavio ana Bac.

CneuianbHi npaBuna 6esnexku ANA UbOro npunagy

+ 3aB0pOHAETLCA BUKOPUCTATH NpHaA 3 NAKNKOYEHUM ONOKOM XUBNEHHS Bif
eneKTpoMepeXi No6nu3y Bia BOAW (HaNpUKaz, Y BaHHil KiMHaTi, HaBKOMO
PaKoBUHK aB0 iHLLMX EMHOCTEV 3 BOAOID).

+ 3aBopoHAeTLCA NPOBOANTY 3apAAKY Npu Temnepatypi Buile 40°C.

* He Hatvcky#ite 3aHaATO CUNIBHO roniBKy Ha LUKipy Tina. Hebeanexa NoLLKOZMEHb.

+ 3aB0pOHAETLCA BUKOPUCTATH IHLLI afanTepu ANA eNEKTPOMEPEX HiX Til, Lo
BXOAWTb 10 KOMMNJEKTY.

Ornag enemeHTiB ynpaBniHHA NpUnagom

1 Hacaaka ana aosroro Bonocca 7 BRoK vBneHHs (3apAaHuit NpucTpin)
2 lNonieka AnA NiACTPUraHHA BOOCCA 8 LLiexep ONOKY UBMEHHS

3 MnactnHka 9 OtBip AnA WTeKepy

4 Piselb AnA JOBrOro BOAOCCH

5 KHonku Ang 3HATTA ronisku Akcecyapu (6e3 MantoHKy)

6 Mepemukay BMUKHYTH / BAMKHYTH MeH3NMK ANA OYMLLEHHA

IHCTPYKUiA AnA 3apAaAKK npunaay

1 BHA3IBKA:
lepea nepLuMM 3aCTOCYBaHHAM Npunady NPOBEAITb OAHY 3apAAKY NPOTArOM 9 rOAMH.
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¢+ BumKHiTb npunaa.

+  Bcrasre wrekep 3apaaHoro pUCTPOKO B OTBIP Ha KOpMyci npunaay.
+ Migkntouits 610K XuBNEHHA B Po3eTKy 230 B/50 M.

* MakcumanbHuit yac 3apaaKy npunagy cknagae NpuBnuaHo 9 rouH.

.
1 BKA3IBKA:

BuKopvCTaHHA Npunagy 3 XMBNEHHAM Ge3nocepeaHbo Bif ENEKTPOMEPEXi
HEMOXMBE.

/\ yBATA:
MicnA 9 roAvH 3apAAKK 3aBXAN BATATYWTE LUTEKEP GNIOKY XUBNEHHS 3 PO3ETKH.

YnpasniHHa npunagom

BupaneHHa Bonoccs, Hanpuknag, Ha Horax, B 30Hi BikiHi, nig naxsamm

* 3a [0NOMOroto LbOro Npunady MOXHa BUAAATY BONOCCA Ha Horax abo nia
naxsamv

* Mu pexomeRayeMo BUZANATM BONOCCA A0 Toro, Ak Bu Byaete Opatv BaHHy abo
ZyLu, TOMY L0 iHaKLLE BONIOCCH CTaHe AY)e M'AkuM. AKLO Le noTpiBHo, bpuskaiite
Z1e3040PaHT Ha Ti Micus, Lo By nobpunu, Tinbku nicna GpuTTa.

(3

1 BKA3IBKA:

Hacazkoto ana Aosroro Bonoccs Bu MoXeTe MiACTpHITM BONOCCA, LLo6 NoTiM neriue
6yno OpuTy.

+  Tepea BUKOpUCTAHHAM NPUAAAY 3HIMITb 3 HHOTO HACaAKY ANA JOBIOro BOMOCCA.

* [lnA BKMIOYEHHA Npunazy CNia nepecyHyTH BBEPX NepeMuKay BMUKaHHS /
BUMUKAHHA.

+ Bukopucraitte pisewb ana AoBroro sonoccs (4), o6 BuAanaTM AOBre BOAOCCH.

+ TicnA ybOoro NOKNaAiTL Ha MiCLE MNACTUHKY 3 YCIEt NOBEPXHIO, 06 BAAANHTH
3a/IMLLIKK BOJIOCCA.

+  TlicnA BUKOPUCTAHHA NPUNaAy BUMKHITL HOr0 NEPeCyBaHHAM NepemMuKady
BMMKaHHA / BAMUKaHHA | 1OCTaBTE Ha MicLie HacaaKy AnA 0Broro BOOCCH.

OuuLLeHHn | TeXHiYHKK Jornag

¢ BUMKHITb Mpunag i BUTATHITH LTEKEP GNOKY XKUBNEHHA 3 PO3ETKM.
* LLloB 3HAT roniBKy ANA NIACTPHraHHA BONOCCA, HATUCHITH HA FONIBLi OAHOYACHO
00MZBI KHOMKM, LLIO 3HAaX0AATLCA 3 000X BOKiB (5).
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¢ Ounwwyiite NNaCTUHKY i ronisky AnA NIACTPUraHHA BONOCCA 32 AOMOMOrO0 MEH3NNKA.
Cnin o4MLLyBaTY TAKOX LLIAMHNA NpUnagy.
+  [licnA ouMLLEHHs NocTaBTe roniBKy Ha MicLe.

/\ 3ACTEPEMEHHA!
He notopky#Teca nanbLaM1 A0 MNACTUHKM ANA CTOMKA i pisLiB.

TexHiyHi napameTpu

MOBEIID: .cvvooreveseeesseeessesis i LS 5541
Hac 3aPAAKN @KYMYTIATOPY: .cvvvvevreerreressmsaeessssssssressssssssrssssssnesessssssnns MpUOMM3HO 9 roavnH
HAC MPALI wevervvreseeesreesseeesseeessseeessseessssesssssesssssesssssesssssess 45 XBUNMH MaKcUManbHo
[HTEMPOBAHUI AKYMYMATOD: .vevvvevvrsseessseessssesssssessssssssssssssssssssssssssssssssnnes 1,2 B, 800 MA-T
Anantep Mepexi AnA eNEKTPOKMBIEHHS: .......ccuererereeesseessesseseeeens 100-240 B, 50/60 Iy
KNac 3aXUCTY GTIOKY IKUBMEHHS ...evvvvvveeeesssssssssssenessesssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses Il
1271 OO 3B =, 300 MA
Bara HETTO:.....cvvveevseecessseesssssssesssss s essssss s ssssssssssssss s sssssssssessssssssssesses 0,130 kr

Lle# npunaa 6yno nepesipeHo 3rifHO BCiX BiANOBIAHHX, akTyanbHux Avpektvs CE,
Hanp1Kaaz LWOAO eNeKTPOMArHITHOT CyMICHOCTI Ta HU3bKOBONLTHOI ANPEKTUBH, Ta
36yZ0BaHO 3 & HOBITHIMM NONOMEHHAMM TEXHiku Geaneki.

3anmiwaemo 3a co60to NPaBO Ha TEXHIYHi 3MiHu!

3aXMCT HaBKOMNMLLHLOTO CepeoBULLa

paeTe BAoma. Mpunad cnia BiaAaTM Ha cnelianbHuii nyHKT 360py. Takum
unHoM Bu momoxete 6opoTicA NpoT 3aBpyAHEHHA HABKONLLHBOO
cepeoBHLLa.

Ej He BukuzaitTe npunag nicna 3akiHYeHHA excrinyaTauii B CMITTA, Wo 36u-
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Pycckun

O6wue yKasaHWA No TeXHUKe He30nacHOCTH

Mepea Hayanom aKcnnyartaLum npubopa BHUMATENbHO NPpoYMTaiTe NpUnaraemyio
VHCTPYKLMIO N0 3KCMAyaTaLyy v COXpaHMTE €€ B HaZeHHOM MeCTe, BMeCTe C
rapaHTUItHBIM TANIOHOM, KaCCOBLIM YEKOM H, 10 BO3MOMHOCTH, KAPTOHHOI KOPOBKOIA
€ ynakoBo4HLIM MaTepuasnom. Ecnu AaeTe Komy-nuBo nononb30BaTLCA NproopoMm,
o6A3aTenbHO AaiiTe Bpuaady AaHHYH MHCTPYKLMIO MO SKCTyaTauui.

+ Tonb3yitreck NprBOPOM TOMbKO YaCTHLIM 08pa3oM 1 No HasHaueHmto. Mpnbop He
npegHasHaueH AnA KOMMEPYECKOTO HCTIONb30BaHHA.

+ Bnok nuTaHMA npearasHayeH AnA UCnoNb30BaHNA TOMBKO B CyXMX MOMELLEHHAX.

+  [poBepbTe, COOTBETCTBYET M BLIXOAHON TOK, HAMPAXEHHE Ha BLIXOAE U
MONAPHOCTL BNI0KA NUTaHKMA NapameTpam NOAKIKYEHHOro npudopal

* He Tporatite 6noK nuTaHuA MOKpLIMU pykamu!

* Bolktounte npudop, ecnv Bul um Bonblue He Nonb3yeTecs, ycTaHoBuTE
TPUHAANEXXHOCTH ANA YUCTKU WIH MIPH MIOTIOMKE.

+ MpunBop 1 kabenb ceTeBOro NMTaHMA HEOBX0AMMO perynApHo obcneaosats Ha
Hanmu1e cnefoB noBpexAeHUA. Mpn 0GHapyKeHUM NOBPEMXAEHUA NONb30BATLCA
npubopom 3anpeLuaeTca.

* Hv B Koem cnyyae He pemMoHTUpy#iTe MprBop camocToATeNbHO, @ oBpaLLaiiTecs B
TaKoM CMyyae 3a MOMOLLbIO K CTIELManKcTy, AMEIoLLEMy COOTBETCTBYHOLLMIA AOMYCK.
W13 cooBpareHuit 6e30nacHoCTH, 3aMeHa CETEBOTO LLIHYPa Ha PaBHO3HAYHIH
ZOMYCKAETCA TONbKO Yepe3 3aB0/-M3rOTOBUTENb, HalLly CEPBUCHYIO MACcTepCKyto
WM COOTBETCTBYIOLLETO KBANMOULMPOBAHHOTO CrieLManicTa.

* Mcnonb3yitte TONbKO OpUrMHaNbHbIE 3an4acTu.

+ TMoxanyicta, codniofaiTe Hukecneaytowme ,CneuvasnbHble yKasaHus No TexHUKe
BesonacHocTH".

ety v nuua Hy® aarowjueca B npucMoTpe

* M3 coobpaxeHuii 6e3onacHocTv AnA AeTedt He OCTABAITE NeaTb yNakoBKy (mna-
CTMKOBbIE MELLIKW, KapTOH, NEHONNAcT v T.4.) 6e3 npucmoTpa.

A NPEQYNPEX JEHUE!
He no3gonsiite AeTAM MrpaTh C NONMITUNEHOBON NNEHKOA. OnacHOCTb yayLbA!

+ OroT npuBop He NpeaHa3HaueH ANA NONb30BAHUA NMLAMM (BKMioYan AeTed) ¢
OrPAHUUYEHHBIMU QUUUECKUAMM, CEHCOPHBIMMU WK YMCTBEHHBIMM CTIOCOBHOCTAMMU
WIM NMLAMK, He MMEIOLLMMM OMbITa M /N HEOOXOAMMBIX 3HaHHH. Mckniouerne
COCTaBIIAKOT CMy4aM, KOTAiA OHM HAXOAATCA NOZA MPUCMOTPOM N, OTBETCTBEHHOMO
3 Mx 6e30NaCHOCTb, WM KOTAA OT 3TOr0 LA MONYYEeHbl YKa3aHUA N0 NONb30BaHNI0
npu6opom.
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Pycckun

* Heobxozvmo npucMaTpuears 3a AETbMH, YTOBb! YOEAUTLCA B TOM, UTO OHH He
urpator ¢ npuéopom.

CumBObI npumeHaemble B AaHHOM PYKOBOACTBE Nofb3oBartena

BaxHble pexomeHaaumm Ans oBecneyeHms BaLueit 6e3onacHocTH 0603Hau€eHb! Mo 0Co-
BeHHomy. OBf3aTenbHO CrieayiTe STMM PEKOMEHAALMAM, YTOBLI MPEOTBPATUTL HECHACT-
HbIA ClyYail Un1 NONOMKY W3AENHA:

A NPEOYNPEX JEHUE:
MpeaynpexaaeT 06 oNacHOCTH ANA 340POBbA U BOMOXKHOM PUCKE MONyYeHHs
TpaBMmbl.

/> BHUMAHME:

YKasblBaeT Ha BOMOXHYHO ONacHOCTb ANA U3AENNA U APYIUX OKPYHAIOLMX
NpeameToB.

1 NPUMEYAHKE: [laeT coBeTHI M MHPOPMALMIO.

CneuvanbHeIe YKa3aHWA NO TeXHUKe GesonacHoCTH
ANA 3T0r0 Npubopa

* He nonbayitrecs npuopom BOnM3N BOALI, ECAK UCTIONB3YETE CETEBOM adanTep
(HanpUMeP BaHHbI, BOAAHOMO Gauka Ui ApYTUX EMKOCTEN, HaNONHEHHbIX BOAOH).

* Hv B K0eM cnyyae He NPON3BOANTE 3apAAKY NpW TeMnepartype cabilue 40°C.

* He npwxumaiite pexyLLyio ronioky npuéopa ClMLLIKOM CHbHO K Koxe. OnacHocTs
nopesos!

* Hv B Koem cnyyae He nonb3yATech Kakvm-1B0 APyrum CETEBbIM.

0630p petanei npubopa

1 Hacaaka ans AnvHHbIX BONOC 6 Boikntouatens Bxn/Boikn
2 CTpurywan ronoska 7 Briok nuTaHuA (3apaaHoe YCTPoICTBO)
3 ®onbra 8 LLItencensHas BunKa 6noka nutaHua

4 MalwumHka anA AMHHOrO Bonoca 9 MHe30 NoAKNtoYeHHA BoKa NUTaHUs
5 KHonkv pasdnokuposkv
CTPUIYLLIE rONOBKH MpuHaanemHocTH (6e3 puCcyHKa)
LL|érouka AnA unctku
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Pycckui

UHCTpyKuMA no nogsapaake npudopa

1 NPUMEYAHME:
ﬂepeu nepBbIM NoNb30BAHUEM SEDH)KaVITe I'IpVIéOp B TeYeHHe 9 4acoB.

+  BbIkntounTe uapenve.

. BotkHuTe unenceanyro BUNKY GHOKa NUTaHWA B rHE30 Ha npwéope.

+  Toakniounte 6NOK NUTAHKA K LUTENCENbHON poseTke Ha 230 B/50 ru.

* B panbHeiem nonHbIi LKkn noasapaakv npubopa ByaeT cocTaBnATb MakcUMym
9 vyacos.

1 MPUMEYAHME: MpuBop Hemb3A BKM0YATb HEMOCTPEACTBEHHO B ANIEKTPOCETb.

/\ BHAMAHME:
Yepes 9 yacos 3apAzaKM Bceraa 00a3aTenbHo BbIHUMANTE LUTENCENbHYIO BUTKY
13 PO3ETKA.

UHCTpYKLMA No aKcnnyaTayuu

YnaneHue Bonoca, k npumepy, Ha Horax, B 061acTi GMKWHN N NOAMBILLKAMA

+ TMput nomoLLy 3TOro NprBOPa MOXHO yAanTb BONOC, K NPUMEPY, Ha HOrax iu
NOAMBILLKAMH.

+ Pexomenayetca, nepes ynaneHnem Bonoca NOMbITHCA UM MPUHATB AyLL, MHaue
BONOC ByZeT CIMLIKOM MATOK AN 3ToM npoleaypsl. NpUMeHiATe Ae3040paHTSI
TOMLKO NOCAE MPOLeAypbI, ECAIM 3TO HeoBXoaNMO.

o

1 NPUMEYAHHUE:

Moy NOMOLLM Hacazky ANA AMUHHBIX BOAIOC Bbl MOXeTe cHayana yKopoTHTb BOOCk!
AnA 0BneryeHnsa nocnezayHoLLero OpuTbS.

+ [epen nonb30BaHUEM CHUMMTE C NpUBOPa HACAAKY ANA ANMHHBIX BOJOC.

+ [inq BKMoYeHUA npubopa YCTaHOBMTE BbIKIKOUATENb B MONOXEHUE BBEPX.

+ [InA ynanenua ANMHHBIX BONOC NONb3yATECH MALUMHKOM ANA JNMHHBIX BOAOC (4).

* YroBbl yaanuTb OCTATKM BOJIOC, NPHXUMAiATE GONbrY CTPUYLLEH FONOBKM MO BCeH
NNOCKOCTHIO.

+ Tocne nonb3oBaHuUA NPUGOPOM BLIKMKOUUTE MPUGOP NPH MOMOLLM KHOMKH
BBIKNHOYATENA M CHOBA HAAEHBTE Ha HEro HacaaKy ANA AMMHHbIX BONOC.
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Pycckun

Uuctha u noapepmaHue B UCNpaBHOM COCTOAHMHU

* Bolkstoumte npuop , npu He0BXOAMMOCTH, BbIHLTE LUTEKEPHBIA PA3bEM
NOAKMOYEHHA K CETU M TAHHA.

* HawmwTe 0aHOBPEMEHHO 06e KHOMKX Pa3BNOKUPOBKM (5) Ha CTUTYLLEH rONOBKE
ZNA TOr0, YTOBbI CHATH €6.

+ TouncTuTe LLETOUKO OPEIOLLYHO CETOUKY M CTPHIYLLYIO TOMOBKY. [OUMCTHTE TakKe 1
NPOMEKYTOYHBIE MPOCTPAHCTBA.

+ [locne YMCTKM CHOBA YCTAHOBUTE PEMKYLLYIO FONOBKY Ha €& MecTo.

A NPEAYNPEX AEHUE:
He npukacaitech nanbLamy K 6peoLLied CETOUKe 1 NE3BUAM HOXa.

TexHuyecKue gaHHbIe

MOZEIID: oottt LS 5541

Bpewms 3apAaaKu akkyMynaTopa:. ..NIPUM. 9 yacoB

BPEMA BKCTIYATALMM: ...vvevevrvecerneceseeceseeeessesssessssessssseeees 45 MUHYT MaKkcuManbHo
BCTPOEHHBIA @KKYMYMIATOD: ..vvvvvversaeresmseeessaeesssesesssesesssesssssssesssssessnns 1,2 B, 800 ma/yac
VICTOUHMK NUTAHWA CETEBON QAAMTOP: vvvveverersssersseressersseessesssessans 100-240 B, 50/60 Iy
Knacc sawmtsl 610Kka nHTaHus:...

HANPAKEHNE HA BBIXOME: w.vvvvvevvermeeessmieeesressessessssseseesesssssesssssessssnnas DC 3,0 B, 300 ma
BEC HETTO! ..vivveceiseceisecssesis s esss s 0,130 kr

310 M3peneHue NpoLLNo BCe HEOOXOAMMBIE W aKTyarnbHble MPOBEPKM, NPEANMCaHHbIE
Anpextusoit CE, K NpuM. Ha NEKTPOMArHUTHY0 COBMECTUMOCTb M COOTBETCTBUE Tpe-
60BaHMAM K HU3KOBOMBTHOI TEXHHUKE, OHO BbINIO TaKKe CKOHCTPYMPOBAHO W MOCTPOEHO C
y4eTOM NocneaHux TpeBoBaHKil Mo TexHKe 6e3onacHoCTy.

Mbl ocTaensem 3a co6oi NPaBO Ha TEXHHYECKHE H3MEHEHHS!

3awj1Ta OKpymaroLLen cpeabl

AomaLuH1i mycop. OTHecHTe ero AnA yTUAK3aLMn B cneLuanbHbli
cBopHbilit nyHKT. Takum 00pa3om Bbl BHOCHTE CBOW BKNAZ B OXpaHy
OKpYXatoLLel cpeab.

Ej Mo OKOHYaHHK CPOKa CATyXGbl Npubopa He BLIBPACkIBaiTE €ro B 08bIUHbIA
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TYPE

PERFECT IN FORM AND FUNCTION AEG
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GARANTIE-KARTE

Garantiebewijs ® Carte de garantie
Certificato di garanzia e Tarjeta de garantia
Cartdo de garantia ® Guarantee card
Karta gwarancyjna e Zarucni list ® Garancia lap
TapaHTiiHWi TanoH © FapaHTMiHHaA KapTouKa

LS 5541

24 Monate Garantie gemdB Garantie-Erklirung ® 24 maanden
garantie overeenkomstig schriftelijke garantie ® 24 mois de garantie
conformémenta la déclaration de garantie ® 24 meses de garantie segtin
la declaration de garantia ® 24 meses de garantia, conforme a declaracdo
de garantia ® 24 mesi di garanzia a seconda della spiegazione della
garanzia ® 24 months guarantee according to guarantee declaration
24 miesigce gwarancji na podstawie karty gwarancyjnej
Zaruka 24 mésici podle prohlaseni o zaruce ® A garanciat lasd a
hasznélati utasitisban e 24 MicAui rapaHTil 3riaHo 3 rapaHTiiHUM IMCTOM
TapaHTHiiHble 06A3aTENLCTBA — CMOTPH PYKOBOACTBO NONb30BATENA

Kaufdatum, Unterschrift Stempel van de leverancier, Handte-
kening » Date dachat, cachet du revendeur, signature » Fecha de compra, Sello del vendedor,
Firma * Data de compra, Carimbo do vendedor, Assinatura # Data dellaquisto, timbro del com-
merciante, firma e Purchase date, Dealer stamp, Signature » Data kupna, Pieczatka sklepu, Podpis
« Datum koupé, Razitko prodejce, Podpis ® A visirldsi détum, a vasarlisi hely bélyegzaje, aliiris
ara Kynien, NesaTka ra nANAC Topriaus + [JaTa NOKYTKH, Newars TOproBLa, NOATKCH.

Elektro-technische
Vertriebsgesellschaft mbH

Industriering Ost 40 ® 47906 Kempen
Telefon 0 21 52/20 06-888

Stiinings Medien, Krefeld » 09/04
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